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Local call number: B A927.36/E1

Corporate Author: Australia. Office of the Aboriginal Land Commissioner.

Added Author: Gray, Peter R. A.

Title: Elsey land claim No. 132 : report and recommendation of the Aboriginal Land
Commissioner, Justice Gray, to the Minister for Aboriginal and Torres Strait Islander Affairs and
to the Administrator of the Northern Territory.

Publication info: Canberra : ATSIC, 1999.

Physical descrip: vii, 125 p. : 1 col. folded map ; 25 cm.

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: B A927.36/U4

Title: Upper Roper River land claims comprising Mataranka Area (NT Portion 916) land claim
(claim no. 129); Western Roper River (bed and banks) land claim (claim no. 141), Roper Valley
area land claim (claim no. 164) and Elsey Region land claim (claim no. 245): report and
recommendations of the Acting Aboriginal Land CommissionerH.W. Olney to the Minister for
Immigration and Multicultural and Indigenous Affairs and to the Administrator of the Northern
Territory

Publication info: Canberra : Dept. of Immigration nd Multicultural and Indigenous Affairs, 2004
Physical descrip: v, 34 p. : 1 folded map ; 25 cm.

ISBN: 1876591250

Annotation: Outlines previous claims in the region; social organisation and land tenure; claimant
groups; recommendations

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: B A927.52/R1

Corporate Author: Australia. Aboriginal Land Rights Commission

Added Author: Woodward, A. E. (Albert Edward), Sir, 1928-

Title: Second report, April 1974

Publication info: Canberra : Australian Govt. Pub. Service, 1974

Physical descrip: vi, 181 p. ; 29 cm.

ISBN: 0642006768

Annotation: Report chiefly concerned with Northern Territory; statement of terms of enquiry;
background information; notes on origins, traditional life, population estimate for 1788; lack of
congruence of Aboriginal concept of land holding and those applied in European law; social
organization, dialect groupings (not named), relationship of individuals to clan group; clan

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, August 2015 1
http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies




membership timeless; nature of social, economic and religious relationship of clan to land, certain
cases of trusteeship; general comments about NT reserves and missions; Aborigines on NT
cattle stations (chiefly quotes extracts from Gibb Committee report) including demographic
statistics; NT Aborigines in towns (1971 census); problem of determining current strengths of ties
to land; problems involved in giving recognition to traditional Aboriginal land tenure,; including
situation on; reserves (vesting of title, existing rights); national parks; wildlife reserves; crown
land; pastoral leases (notes effects of Gibb Committee recommendations, also question of
protection of sacred sites); gives list of issues which Aboriginal claimants might find useful to
consider; question of financial compensation not within terms of enquiry; views of urban
Aborigines (Darwin, including Larrakia people); incorporation; need for provision for vesting of title
in groups of Aborigines and for development of special flexible regulations pertaining to
commercial activities; question of allocation of funds, land usage (current activities and possible
future developments); grazing and agriculture, forestry, fisheries, tourism; services and facilities
(roads, water, schools, medical) in relation to land rights; conservation of wildlife; mineral rights
(issue of whether should be complete or partial, royalties); recommendations and suggestions;
establishment of regional land councils (system of representation), and to smaller groups, vesting
of titles in community land boards, form of title; Appendix A; statistics on Aboriginal reserves in
NT; Appendix B; notes on some Aboriginal communities - Bathurst Island and Garden Point
missions, Snake Bay, Angurugu, Umbakumba, Yirrkala, Milimgimbi, Maningrida, Hermannsburg,
Santa Teresa, Yuendumu, Papunya, Docker River; notes on purchase by Commonwealth of
Willowra station for Aborigines, problems of land allocation in relation to local clan structure;
Appendix C; survey of Aborigines on cattle stations in NT; population distribution in terms of
linguistic groups on following stations; Elsey, Hodgson Downs, Mountain Valley, Moroak,
Urapunga, Roper Valley, Mataranka, Mainoru; linguistic groups; Mangarai, Yangman, Jingali,
Alawa, Mara, Rembarrnga, Riearrngu,; Jimba, Ngalkan, Gupapuyngu, Ngandi, Jauan, Garawa,
Niyabuinga, Goodanji, Ganalbingu, Walpiri, Mudbra, Wagaman, Wandarang, Mund, Burera; cattle
stations N.E. of Alice Springs (data from Bern); Aileron, Bushy Park, McDonald Downs,
Ooratippra, Ti Tree, Tobermory, Utopia, Waite River, Woola Downs, Yambabh; tribal groups;
Aranda, Aljawarra, Anmitjira, Kaiditj; Appendix D; descriptions of tribes and ethnic blocs prepared
by N. Peterson; groups; Tiwi, Anintilyaugwa, Nunggupuyu, Murgin, Aranda, Walpiri, Pintupi,
Pitjantjatjarra; gives traditional and present locations, nature of relationship to land, early contacts
(e.g. Macassan, Japanese, European, and missions for each)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Ganalbingu language (N83) (NT SD53-02)

Language/Group: Ganalbingu people (N83) (NT SD53-02)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)

Language/Group: Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)

Language/Group: Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)
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Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)
Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Language/Group: Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: B B274.22/B1

Personal Author: Barrett, Charles, 1879-1959

Title: The bunyip and other mythical monsters and legends

Publication info: Melbourne:Reed & Harris 1946

Physical descrip: 120 p.

Annotation: Bunyip (Barwon River, N.S.W., Great Lake, Tasmania); the Mochel Mochel of the
Darling Downs; myths of Narrinyeri, Euahlayi of bunyip nature; Mindi, the snake myth of Victoria;
Kurrea, the snake myth of N.S.W., great snake myth of the Arunta people; Rainbow Serpent of
Arnhem Land, Wessel Island; snake man of the Mungarai tribe; Lightning Brothers of Delemere
(Wardaman), Wondjina of Kimberleys; notes on the Great Sea Serpent (Moha Moha) of Great
Barrier Reef; Creation myths - Port Phillip, Murray River, Elcho Island, Central Australia, Darling
River, relates legend of why the koala is sacred and why they can eat it but not skin it as they do
other animals; plates show representation in rock art paintings & engravings

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Local call number: B B463.65/U1

Added Author: Benedicto, Elena

Title: Discontiguity in Umpila and Mangarrayi / Caroline Jones

Publication info: Amherst, Mass. : Graduate Linguistics Students' Association, University of
Massachusetts, [20027?]

Physical descrip: p. [163]-176

Annotation: Annotation pending

Source: UMOP 20. Benedicto, Elena ed. Amherst, Mass. : GLSA, University of Massachusetts :
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p. [163]-176
Language/Group: Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Local call number: B B676.19/K1

Personal Author: Bohannan, Paul

Added Author: Middleton, John

Title: Kinship and social organization

Publication info: N.Y.:Natural History Press 1968

Physical descrip: xiii, 391p.

Annotation: Survey covering many tribes and areas; p.43-44; Brief notes on Australian kinship
terminologies bifurcate merging plan, terms from Kakadu (Northern Australia), Arunta and
Mungarai, Radcliffe-Browns two types noted, 1) Kariera & Urabunna of Lake Eyre, 2) Dieri,
Central Australia from the; Arunta to the Anula and Mara, Mardudhunera of Western Australia
p.61-91; Structural analysis of kinship by Kingsley Davis and W. Lloyd Warner, listed separately;
p.275-283; Australian sections and subsections by R.M. and C.H. Berndt, listed separately;
p.301-357; Murngin social organization by W. Lloyd Warner, Murngin social organization by
William Ewart Lawrence and George Peter Murdock, Murngin social organization by A.R.
Radcliffe-Brown Murngin (Wulamba) social organization by Ronald M. Berndt,; The Murngin
moral by David Maybury-Lewis, all listed separately

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Language/Group: Warlmanpa people (C17) (NT SE53-10)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: B D264.36/A2

Personal Author: Davis, Stephen, 1951-

Title: Above Capricorn : Aboriginal biographies from Northern Australia / Stephen Davis
Publication info: Pymble, N.S.W. : Angus & Robertson, 1994

Physical descrip: vi, 113 p. : col. ill., ports ; 25cm.

ISBN: 0207180008

Annotation: Ten elders tell their life story; Toby Pitjara (Alyawarra ), Jackie Friday (Kuku Yulandiji),
Tom Murray (Dijirribal), Felix Holmes (Limilngan), Splinter Harris (Mangarray), Eileen Belia
(Waluwarra), Mick Wagu (Luritja), Paddy Roe (Nyekini), James Barripang (Golpa), Biddy Simon
(Kadjerrong); contact history; experience as drovers, stockmen and domestic labourers;
importance of cultural traditions and caring for country

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Bidjara / Bidyara people (E37) (Qld SG55-03)

Language/Group: Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01)
Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Language/Group: Gajerrong / Gajirrawoong people (K37.1) (WA SD52-15)
Language/Group: Golpa / Gorlba people (N130) (NT SC53-15)

Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Language/Group: Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05)

Local call number: B D773.88/M1

Personal Author: Dressler, Wolfgang U. (Wolfgang Urlich), 1939-

Added Author: Hill, Kenneth C.

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, August 2015 4
http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies




Title: Morphonology : the dynamics of derivation / Wolfgang U. Dressler : edited by Kenneth C.
Hill

Publication info: Ann Arbor, Mich.:Karoma Publishers , 1985 1985

Physical descrip: ix, 439 p.

ISBN: 0-89720-034-9

Annotation: A modularist examines the principles that specify how morphemes are realized
phonologically; uses examples from a large number of languages including Alawa, Maung,
Mangarayi and Wik-Mungkan

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Language/Group: Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Local call number: B D959.51/B1

Added Author: Dirnkayk, Amy

Added Author: Merlan, Francesca.

Title: Big river country : stories from Elsey Station / told by Amy Dirngayg ... [et al.] ; compiled by
Francesca Merlan.

Publication info: Alice Springs, NT : IAD Press, 1996.

Physical descrip: xxiii, 84 p. :ill., map ; 21 cm.

ISBN: 0949659924

Annotation: Stories of Elsey Station told in Mangarrayi and Kriol with translation;includes brief
biographies of the storytellers from theJilkmingan community, notes on language, history of Elsey
Station and glossary; story themes - myths, contact history -frontier violence, station life, land
claim

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Kriol language

Local call number: B E438.00/T1

Personal Author: EIkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Two rituals in South and Central Arnhem Land [Yabuduruwa and Maraian]
Publication info: Sydney:University of Sydney 1972

Physical descrip: iv, 151 p.

Annotation: Reprint of articles which have appeared in Oceania, q.v. for annotation
Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)
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Local call number: B E927.53/N1

Added Author: Evans, Nicholas

Title: The non-Pama-Nyungan languages of northern Australia : comparative studies of the
continent's most linguistically complex region / edited by Nicholas Evans.

Publication info: Canberra : Pacific Linguistics, 2003.

Physical descrip: x, 513 p. : maps ; 25 cm.

ISBN: 085883538X

Annotation: Articles annotated separately

Language/Group: Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Language/Group: Daly language family

Language/Group: Nyulnyulan language family

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)

Local call number: B E927.53/N1

Principal Author: Merlan, Francesca

Title: The genetic position of Mangarrayi: evidence from nominal prefixation / Francesca Merlan
Annotation: Relation of Mangarrayi to other languages in the western Rope River region;Marra-
Alawic and Gunwinyguan comparison;nominal prefixes and suffixes;verbal suffixal categories
Source: The Non-Pama-Nyungan Languages of Northern Australia : comparative studies of the
continent's most linguistically complex region / edited by Nicholas Evans, Canberra : Pacific
Linguistics 552, Research School of Pacific and Asian Studies, Australian National University,
2003, p. 353-367

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Gunwinyguan language family

Local call number: B G212.15/M1

Title: Mangarrayi and Yangman plants and animals : Aboriginal biocultural knowledge from Elsey
and the Roper River, north Australia / Jessie Garalnganyjak Roberts ... [et al.].

Publication info: Palmerston, N. T. : Dept. of Natural Resources, Environment, the Arts and Sport,
2011.

Physical descrip: 208 p. : ill. (some col.)., map, col. ports, ; 25 cm.

Series: (Northern Territory botanical bulletin,ISSN0314-1810 ; no. 39)

General Note: "Jessie Garalnganyjak Roberts, Sheila Yanybarrak Conway, Rita Morgan, Amir
Dirn.gayg, Splinter Harris, Edna Burrbanja Farrar, Fay Banjanja Roberts, Francesca Merlan,
Eugenie Collyer, Taegan Calnan and Glenn Wightman."

Bibliography note: Includes index and bibliographical references.

Contents: Acknowledgements -- Preface -- Abstract -- Introduction -- Fieldwork and Biological
knowledge

recording -- Biological knowledge, creation period stories and ceremony -- Mangarrayi and
Yangman plant names and uses -- Photographs of country and fieldwork -- Mangarrayi and
Yangman animal names and uses -- Categorisation of Mangarrayi and Yangman plant and
animal use -- References and further information -- Index to plant and animal common names --
Index of Mangarrayi and Yangman plant and animal names -- Mangarrayi and Yangman
language sounds and how they make them -- Photographs of plants and animals.

Annotation: Abstract: "The results of a study of Mangarrayi and Yangman plant and animal
knowledge conducted by traditional owners with linguistic and biological support are presented.
Mangarrayi and Yangman names and uses of plants and animals, scientific names and common
English names for 208 plants and 252 animals are included. Introductory chapters outline
Mangarrayi and Yangman terms for seasons, terms for implements and habitat terms. Mangarrayi
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and Yangman biological knowledge is categorised and discussed in later chapters. Indices of
anmial common names, plant common names and Mangarrayi and Yangman plant and animal
names are proficed: 94 plants and 115 animals are

illustrated". p. 7.

ISBN: 9781921519581 (pbk)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Added Author: Garalnganjag, Jessie Roberts

Added Author: Northern Territory. Dept. of Natural Resources, Environment, the Arts and Sport
Series: Northern Territory Botanical bulletin ; no. 39

Local call number: B H314.64/N1

Personal Author: Harris, John W.

Title: Northern Territory Pidgins and the origin of Kriol / by John W. Harris

Publication info: Canberra : Department of Linguistics, Research School of Pacific Studies, The
Australian National University, 1986

Physical descrip: vii, 418 p. :ill.

Annotation: Origins of pidgins and creoles; Northern Territory history in linguistic perspective;
contact with Macassans and British settlements, Overland Telegraph and mining camps
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: B H437.75/L2

Principal Author: Merlan, Francesca

Added Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: Dyadic kinship terms

Annotation: Structures and functions of dyadic kin terms are discussed for Nunggubuyu,
Mangarayi, Dhuwal, Ngalakan and Mara

Source: Heath, J.G.; Merlan, F.; Rumsey, A. - - The languages of kinship in Aboriginal Australia -
Sydney; University of Sydney , 1982; 107 - 125 - tbls. - - Oceania ling. Monogr. 24
Language/Group: Dhuwal languages (NT SD53)

Language/Group: Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
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Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Local call number: B H437.75/L2

Principal Author: Merlan, Francesca

Title: Egocentric and altercentric usage of kin terms in Mangarayi

Annotation: Mangarayi kin terms are used altercentrically as well as egocentrically, for indirect
reference in respect and avoidance contexts

Source: Heath, J.G.; Merlan, F.; Rumsey, A. -- The languages of kinship in Aboriginal Australia -
Sydney; University of Sydney , 1982; 125-140 -bibl.; diags.; tbls. -- Oceania ling. Monogr. 24
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: B L666.16/T1 (1962)

Personal Author: Levi-Strauss, Claude, 1908-

Added Author: Needham, Rodney, 1923-

Title: Totemism / translated from the French by Rodney Needham

Publication info: Boston:Beacon Press 1962

Physical descrip: 116p.

Annotation: Chap. 2; Notes on antiquity, radiocarbon dating; Areas of societies without moieties,
those with matrilineal & patrilineal moieties; four to eight section system, example of Kariera 4
section marriage system; Sorcerers & individual totemism Kamilaroi, Kurnai & N.T.; Sexual
totemism of Dieri, Worimi, Kurnai, Yuin, Finke R. region; some Aranda & Aluridja associated with
matrilineal moieties; Kurnai women & masculine totems; Variations of subsections, sections &
moieties Aranda & eastern Kimberley, N.T.; Spirit babies, totemic sites of Mungara & Yungman,
conceptional totem of Kaitish, northern Aranda & Loritja; relationship between man & animals or
natural features; Dualism of moieties, Laverton region, Arnhem Land, Nangiomeri variations;
Notes on matrilineal, patrilineal & conceptional totemism in clans, food taboos, areas given,
dream totemism of Karadjeri, Dieri, Macumba & Loritja; Heterogeneous forms of totemism,
Murngin subsections & marriage, theories of totemism; p.63-65; Relation to environment,
increase, i.e. Wikmunken; p.86-88; Myths, W.A. S.A.; Reviews major theories about totemism;
Quotes Elkin, Radcliffe-Brown, Roheim, McConnel, Spencer; Bibliography

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW S156-02)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Ngangiwumirri / Ngangumiri language (N17) (NT SD52-12)
Language/Group: Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)

Language/Group: Wik Mungkan language (Y57, Y143) (QIld SD54-07)
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Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)
Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Marriage and descent among the Australian Aborigines

Annotation: Phratries, sections etc. of Parnkalla, Kamilaroi and Wombya tribes, geographical
distribution of this type of social organization, organization of some N.T. tribes given; Appendix,
Some tribes of Cape York Peninsula, Queensland gives organization of marriage classes,
totemism, initiation

Source: Royal Society of New South Wales -- Journal and Proceedings, v.34, 1900; 120-135
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)

Language/Group: Tainikuit people (Y24) (Qld SD54-03)

Language/Group: Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Language/Group: Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)

Language/Group: Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Local call number: B M564.14/M1

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: Mangarayi

Publication info: Amsterdam:North-Holland Publishing 1982

Physical descrip: xvi, 242 p.

Annotation: Detailed description, including syntax; morphology; phonology; semantic and
alphabetic vocabulary, including kinship and flora terms; some remarks on sociolinguistic
situation, avoidance language

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: B M628.82/G1

Principal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: The nature of Australian totemism

Annotation: Individual totemism - animal or reptile as familiar among Kamilaroi & Kurnai, spirit
shakes of Central, North and North-western Australian medicine men, totem given by medicine
men, totemic food tabooed in South-east Australia; sex totemism - examples from Dieri,
Kamilaroi, Wotjobaluk, Worimi, Kurnai, Yuin, injury to totem an injury to sex, possible origins
among Awabakal, Kurnai, association with matrilineal moieties and social totemic clans in South-
east Australia, recently reported from Aranda on Finke River and the Matuntara (Aluridja); moiety,
section and subsection totemism - calssification on kinship basis, association of section totemism
with strongly matrilineal area of eastern Australia, association of subsection totems with spirit
children centres among the Mungarai & Yungman; tribes, bond of kinship with totem in eastern
Kimberley; clan totemism - matrilineal found in easternAustralian, Queensland, New South
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Wales, western Victoria, eastern South Australia, south-west Western Australia, patrilineal in
parts of Western Australia, Northern Territory, Cape York, coast of New South; Wales &
neighbouring Queensland coast, central Victoria, north-eastern South Australia & lower Murray
district, distinction between matrilineal and patrilineal clan totemism (examples from Aranda,
western South Australia, Karadjeri, Waramunga),; ownership of myths & rites, cult totem (Aranda
& Aluridja); dream totemism Northwestern Australia, north-east and western South Australia cult
totem performs funtion of dream totem (among Dieri, Macumba sub-tribe, Aluridja, Karadjeri,
Yauor), Victoria Desert tribes have separate dream totem connected with; first sickness of
pregnancy, among Forrest River tribes parents dream told to child; more than one kind of totem in
many tribes (Northern Kimberleys, Southern Aranda, other Aranda), general summary into three
types - individual, social & cult, emphasis on oneness of life shared with natural species, increase
rites express similar; kinship, cooperation with nature, continuity with past

Source: Middleton, J. - - Gods and rituals [1967]; 159-176

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Pertame people (C8) (NT SF53-14)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Western Arrernte people (C8) (NT SF53-13)

Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: B M938.41/H1

Personal Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005

Title: A handlist of field collections of recorded music in Australia and Torres Strait
Publication info: Canb.:Australian Institute of Aboriginal Studies 1966

Physical descrip: xvii, 227p.

Annotation: Covers all types of recordings (cylinders, wire, magnetic tape and disc); Lists date of
collection, collector, locality, tribal area, restricted use, quality rating duration, subject,
instruments, languages

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Language/Group: Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Language/Group: Emmi / Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Language/Group: Emmi / Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)
Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
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Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Butchulla / Batjala / Badtjala language (E30) (Qld SG56-06)
Butchulla / Batjala / Badtjala people (E30) (Qld SG56-06)
Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Dungidjau language (E20) (Qld SG56-14)

Dungidjau people (E20) (Qld SG56-14)

Durilji language (N122) (NT SD53-03)

Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Garmalanggad / Garmalanga language (N100) (NT SD53-02)
Garmalanggad / Garmalanga people (N100) (NT SD53-02)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)
Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kartujarra language (A51) (WA SF51-14)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Liyagalawumirr / Layagalawumirr language (N108) (NT SD53-02)
Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)

Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)

Marrakulu language (N142) (NT SD53-04)

Marrakulu people (N142) (NT SD53-04)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Nyanganyatjara / Nangadadjara language (A17) (WA SH51-04)
Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Ngadawanga language (A30) (WA SG50-08)

Ngadawanga people (A30) (WA SG50-08)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Ntrangith language (Y27) (Qld SD54-03)

Ntrangith people (Y27) (Qld SD54-03)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal language (A58) (WA SF51-05)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyiyaparli language (A50) (WA SF51-13)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Palyku language (A55) (WA SF51-09)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)

Wajarri / Watjarri language (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wandjiwalgu language (D21) (NSW SH54-12)
Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Warnman people (A62) (WA SF51-11)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warriyangka / Warriyangga language (W22) (WA SG50-02)
Warriyangka / Warriyangga people (W22) (WA SG50-02)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)

Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Yanga language (Y131) (Qld SE54-16)

Yanga people (Y131) (Qld SE54-16)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)

Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Yugul language (N85) (NT SD53-10)

Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)

Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: B N619.25/L1

Personal Author: Nichols, Johanna

Title: Linguistic diversity in space and time / Johanna Nichols.

Publication info: Chicago : University of Chicago Press, 1992.

Physical descrip: xv, 358 p. : ill.,, maps ; 24 cm.

ISBN: 0-22658-056-3

Annotation: Some structural features of languages predict others, some remain unchanged in
daughter languages, others have an areal consistency; in establishing typologically, historically
and geographically stable features in the worlds languages, examples are included from
Kayardild, Djingili, Dyirbal, Mangarayi, Maung, Ngiyambaa

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Kayardild / Kaiadilt language (G35) (QIld SE54-06)
Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
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Local call number: B P418.25/P1

Added Author: Pensalfini, Robert

Added Author: Richards, Norvin

Title: Papers on Australian languages / edited by Rob Pensalfini and Norvin Richards
Publication info: Cambridge, Mass. : MITWPL, 2000.

Physical descrip: 177 p. ; 24 cm.

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Kukatja language (A68) (WA SF52-02)
Language/Group: Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Local call number: B P485.44/T1

Principal Author: Maddock, Kenneth, 1937-2003

Title: Communication and change in mythology

Annotation: Mythology of Murngin & Dalabon concerning male/female roles in society compared
with other myths across central Australia including Mangarai myths and myths of the Walpiri
involved in the Gadjari cycle

Source: Peterson, N. - - Tribes and boundaries in Australia - - Canberra; Australian Institute of
Aboriginal Studies , 1976; 162 - 179 - - bibl. - Social anthropology series no.10
Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Local call number: B R125.55/S2

Principal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: The social organization of Australian tribes

Annotation: Reprinted and edited from original article, Oceania, 1930;includes (pt 1 p.34-63, pt 3
p.444-456); detailed account of organization throughout Australia; basic elements of social
structure, named divisions, map shows distribution of matrilineal and patrilineal moieties, four and
eight sections, semi-moieties, kinship terms (Aranda and Kariera in detail); totemic clans;
systematic catalogue of various types of organization, 50 areas dealt with; tribal locations;
mythology accounting for the formation of totemic centres; function of patrilineal descent
Source: Radcliffe-Brown, A.R. -- The social anthropology of Radcliffe-Brown, edited by A. Kuper -
- London, Henley, [etc.]; Routledge & Kegan Paul , [1977]; 131-173 -- diags.; map; thls.
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Language/Group: Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)

Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Ibarga people (A59) (WA SF51-10)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Witukari people (A60) (WA SF50-04)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Local call number: B R663.83/L1

Personal Author: Robinson, Roland, 1912-1992

Added Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Legend & dreaming : legends of the dream-time of the Australian Aborigines as related... by
men of the Djauan, Rimberunga, Mungarai-Ngalarkan and Yungmun tribes of Arnhem Land /
illustrated from paintings of the legendary figures made by the narrators in earth colours and
charcoal [with a] foreword by A.P. Elkin

Edition: [new edition]

Publication info: Sydney:Edwards & Shaw 1967

Physical descrip: 48 p.

Annotation: For annotation see first edition

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)
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Local call number: B R737.37/R1

Personal Author: R*oheim, G*eza, 1891-1953.

Added Author: Money-Kyrle, R.

Title: The riddle of the sphinx or human origins / by G. Roheim, authorised translation from the
German by R. Money-Kyrle with a preface by E. Jones

Publication info: London: Hogarth Press, 1934

Physical descrip: 286 p.

Annotation: Results of fieldwork 1929-31 in Central Australia; notes on demons, fear of attacks
(Aranda, Luritcha, Ngatatara) definitions of relative dreams, double evil beings of Aranda,
Luritcha, Ngatatara, Pindupi, Yumu, Matuntara; stories and their interpretation; comparison of
these beliefs with those of Indo-European peoples; death magic, death anxiety of natives;
kangaroo bad magic of Pitchentara & Mularatara, other forms of aggressive magic; dreams of
sorcerers, legends, sorcerers initiation; theory that the demons form the basis of religion; nature
of Central Australian totemism & its relation to the demons of the area; initiation, tabular
representation giving description of ceremony, myth & song (with translation); multiplicity of rites,
ancestral wanderings; detailed analysis of dreams, phantasies & totemic ceremonies; account of
psycho-analytical initiation ceremony; connection between initiation & totemism - dreams, myths
of Waninga & the Milky Way; phallic origin of totemism; puberty rites, use of bullroarer,
presentation of ritual objects; ontogenetic interpretation of culture; Mungarai legend of Kunapipi
given as example of primal horde myth, comparison with legends from other lands; correlations
between typical infantile experience & typical character; brings together & comments on views of
other writers

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Yumu language (C11) (NT SF52-16)

Language/Group: Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Local call number: B S746.33/A4

Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Added Author: Mulvaney, D. J. (Derek John), 1925-

Added Author: Vanderwal, Ronald L.

Added Author: Walker, Geoffrey

Title: The Aboriginal photographs of Baldwin Spencer / introduced by John Mulvaney : selected
and annotated by Geoffrey Walker : edited by Ron Vanderwal

Publication info: Ringwood, Vic.:Viking ONeil in association with the National Museum of Victoria
Council , 1987 1987

Physical descrip: xii, 185 p.; ill., maps, ports.

Annotation: Photos taken during Spencers expeditions to central and northern Australia; feature
Aborigines from many tribal groups engaged in a wide variety of activities; tribes include the Tiwi,
Kakadu, Wardaman, Mangarai, Janjula, Tjingili, Waramanga, Kaititja and Aranda; annotations to
photographs based on Spencers published works and diaries

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
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Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)
Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: B S746.33/P1

Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Added Author: Allen, Lindy.

Added Author: Morton, John A.

Added Author: Batty, Philip.

Added Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929. The Aboriginal photographs of Baldwin
Spencer.

Title: The photographs of Baldwin Spencer / edited by Philip Batty, Lindy Allen and John Morton.

Edition: Rev. ed.

Publication info: Carlton, Vic. : Miegunyah Press; Melbourne : Museum Australia 2005.
Physical descrip: xv, 223 p. : ill., maps, ports. ; 30 cm.

ISBN: 0522851002

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Local call number: B T486.41/T1

Personal Author: Thonemann, Harold Eric

Title: Tell the white man : the life story of an Aboriginal lubra / by H. E. Thonemann

Title: Tell the white man : the life-story of an Australian Aborigine

Publication info: London; Sydney : Collins, 1949

Physical descrip: 190 p. [17] p. of plates: ill., ports ; 20 cm.

Annotation: History of the Mungari tribe (Roper River), as related by native woman at Elsey
Station; events recalled through repeated story telling as far back as 1844 (Leichhardts 2nd
expedition; initiation ceremonies (male and female)), marriage customs, reasons for infanticide,
tribal warfare, burial rites, everyday life; relations with early settlers; glossary of Mungari,
Yungman and Alawa words

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: B T486.41/T1

Personal Author: Thonemann, Harold Eric

Title: Tell the white man : Buludja's story / as told to Eric Thonemann.
Edition: 2nd ed.

Publication info: [Camberwell, Vic.] : Rodeck Books, [20127].
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Physical descrip: viii, 184 p., [16] p. of plates : ill., geneal.table, 1 map, ports. ; 24 cm.
General Note: First published as 'Tell the white man: the life story of an Australian Aboriginal’,
E.H. Thonemann, Collins, Sydney, 1949.

General Note: Includes glossary of Mungari words (pp. 176-178), and lists of "Tribal skins and
dreamings' for Mungari, Yungman and Alawa peoples (pp. 180-182)

General Note: See also 1949 edition held at B T486.41/T1

Bibliography note: Includes bibliographical references (pp. 183-184) and an appendix of names
(pp. 164-175)

Annotation: Annotation pending

ISBN: 9780646583013 (pbk.)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Added Author: Buludja, b.1899

Local call number: B Y953.25/01

Principal Author: Roberts, Jessie Garalnganjak, 1930-

Title: Talking history / Jessie Roberts

Annotation: Oral history describing Jessie Roberts Garalnganjag's life at Elsey Station and
subsequent move to and fight for community facilities atJilkkminggan; Mataranka land claim
Source: Our land is our life : land rights : past, present and future / edited by Galarrwuy
Yunupingu, St. Lucia, QIld. : University of Queensland Press ; Portland, Or. : Distributed in the
USA and Canada by International Specialized Book Services, 1997, p. 117-124
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Serials

Local call number: S 06.1/AIAS/2

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: Comments on aspects of a station community life style : observations made during linguistic
fieldwork at Elsey Station, N.T.

Annotation: Discusses social relations in everyday camp life; relationship between community
and station

Source: Australian Institute of Aboriginal Studies newsletter -- 1978; n.s. 9; 32-35
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: S 17.7/3

Title: Mungari : Broome community food centre

Annotation: Low cost community food centre, run by Aboriginal volunteers
Source: Nelen Yubu, 1988/89; no. 37, p. 11-13,10

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: S 37.7/14

Principal Author: Coleman, Carolyn

Added Author: Strauss, Moana

Title: Different kinds of language programs / Carolyn Coleman and Moana Strauss

Annotation: History and development of bilingual education in Northern Territory and description
of language maintenance program in Gupapuyngu/Djambarrpuyngu at Milingimbi, Mangarrayi
revival program at Jilkkminggan School, near Katherine, Mudburra revival program at Elliott, and
Jawoyn language heritage program at Clyde Fenton School, Katherine.
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Source: NT Aboriginal Languages & Bilingual Education Newsletter, [1996]; no. 96 - 1, p. 22-35,

33

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)
Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)
Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)
Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)
Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Local call number: S 40.1/3
Principal Author: Harvey, Mark David, 1958-

Title: Glottal stop, underspecification, & syllable structures among the Top End languages / Mark
Harvey

Annotation: Status of glottal stop in the phonologies of Gamu, Gunwinygu, Jawoyn, Mangarrayi,
Ngalakan, Ngandi, Rembarrnga, Wagiman, Warray and Yolngu languages, and implications for
morphology

Source: Australian Journal of Linguistics, 1991; v. 11 no. 1, p. 67-105

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kamu / Gamor language (N33) (NT SD52-08)

Kamu / Gamor people (N33) (NT SD52-08)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)

Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Yolngu languages (NT SD53)

Yolngu people (NT SD53)

Local call number: S 40.1/3
Personal Author: Merlan, Francesca
Title: Some functional relations among subordination, mood, aspect and focus in Australian

languages

Annotation: Compares Mangarayi subordinate clause structure with Ngandi, Rembarnga,
Ngalakan and Jawony

Source: Australian journal of linguistics -- 1981; 1(2); 175-210 -- bibl.
Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
Ngandi language (N90) (NT SD53-06)
Ngandi people (N90) (NT SD53-06)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Local call number: S 40/6

Personal Author: O'Grady, Geoffrey N., d. 2008

Added Author: Voegelin, C. F. (Charles Frederick), 1906-1986

Added Author: Voegelin, F. M. (Florence Marie), 1927-1989

Title: Languages of the world : Indo-Pacific fascicle six / Geoffrey N. O'Grady, C. F. and F. M.
Voegelin Indiana University (with an appendix by Kenneth L. Hale)

Publication info: Indiana:University of Indiana 1966

Physical descrip: 197 p.

Annotation: Report on 1962 Indiana University conference on Australian languages; Brief history
of research in Aboriginal linguistics - 19th century to present day; external relationships with
neighbouring areas; internal relationships; 29 phylic families included in the Australian macro-
phylum, divided into 3 groups - (1) Cape York (2) West of Gulf of Carpentaria (3) South and
south-west of Cape York & Gulf; Unrelated languages - Miriam (Torres Straits), Barbaram
(pygmoid, Qld.), Aniwan (N.E., N.S.W.), Tasmanian; Study of languages from 3 angles - area -
comparative - race relationships; List of languages classified under main family of phylic groups;
Phonological diversity, structural detail; Appendix - The Paman group of the PamaNyungan phylic
family, explanation of terms & classification of group

Source: Anthropological Linguistics, Vol. 8 No.2, 1966 p. 1-197

Language/Group:Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni language (N75) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alngith / Alingit language (Y32) (Qld SD54-03)

Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Aritinngithig language (Y34) (Qld SD54-07)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Balardung / Baladon language (W10) (WA SH50-15)

Banjima language (A53) (WA SF50-11)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Bunuba / Punuba language (K5) (WA SE 51-08)

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Jiwarli / Djiwarli language (W28) (WA SE50-14)

Jurruru / Djurruru language (W33) (WA SF50-15)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Garama language (N34) (NT SD52-12)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gooniyandi / Gunian language (K6) (WA SE 52-09)
Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang language (K33) (WA SD52-02)
Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni people (N75) (NT SD53-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kalaako / Malpa language (A2) (WA SI51-02)

Kalaamaya / Karlamay language (A4) (WA SH50-12)
Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kartujarra language (A51) (WA SF51-14)

Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kurrama language (W36) (WA SF50-11)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luthigh language (Y12) (Qld SC54-15)

Malkana / Malgana language (W18) (WA SG50-09)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)
Maramanindji / Marramaninjsji language (N16) (NT SF53-04)
Maramanindji / Marramaninjsji people (N16) (NT SF53-04)
Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Martuthunira language (W35) (WA SF50-06)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maya language (W20) (WA SG49-04)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Meriam Mir / Miriam Mer language (Y3) (Qld TSI SC55-05)
Minang language (W2) (WA SI150-11)

Mingin language (G26) (Qld SE54-10)

Miriwoong / Miriuwung language (K29) (WA SD52-14)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mpalitjanh language (Y25) (Qld SD54-03)

Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Nakkara / Nagara language (N80) (NT SD53-02)
Ndraangidh language (Y39) (Qld SD54-07)

Ngaliwuru language (N19) (NT SE52-03)

Ngangiwumirri / Ngangumiri language (N17) (NT SD52-12)
Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarla language (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)

Ngkoth language (Y36) (Qld SD54-07)

Nhanta / Nhanda language (W14) (WA SG50-13)
Nhuwala language (W30) (WA SF50-06)

Ntrangith language (Y27) (Qld SD54-03)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nyamal language (A58) (WA SF51-05)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Palyku language (A55) (WA SF51-09)

Pama-Nyungan language family

Paman language group

Payungu language (W23) (WA SF50-13)

Pinikura language (W34) (WA SF50-10)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Purduna language (W24) (WA SF50-13)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Thalanyiji language (W26) (WA SF50-09)

Tharrkari / Tharrgari language (W21) (WA SF50-13)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Urningangg language (N66) (NT SD53-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Wajarri / Watjarri language (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajuk language (W9) (WA SI50-02)

Wardandi language (W3) (WA SI50-06)

Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)
Warriyangka / Warriyangga language (W22) (WA SG50-02)
Widi language (A13) (WA SH50-02)

Widi people (A13) (WA SH50-02)

Windawinda / Mamangidigh language (Y31) (Qld SD54-03)
Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Wudjari language (W8) (WA SI50-08)

Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)
Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yindjibarndi language (W37) (WA SF50-07)

Yinggarda language (W19) (WA SF50-13)

Yinwum language (Y29) (Qld SD54-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Local call number: S 40/15

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: On the prehistory of some Australian verbs

Annotation: Argues productive compounding systems existed in Pama- Nyungan; comparison
with verbal compounding in some modern non- PN languages; data from c.20 languages,
including Bandjalang; Dyirbal, Yidign, Pitta-Pitta, Walmatjari, Guugu Yimidhirr, Ngiyambaa,
Manarayi and Ngalakan

Source: Oceanic linguistics -- 1979; 18(1); 33-112 -bibl.; tbls.

Language/Group:Guugu Yimidhirr/ Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Pama-Nyungan language family

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Local call number: S 50.7/1

Title: Summary of report of preliminary scientific expedition to the Northern Territory

Annotation: Members of expedition included Baldwin Spencer, Professor Gilruth, Dr. Woolnough
and Dr. A. Breinl; general health, contact with Larakya, Worgait, Tiwi, Port Essington tribe (on
Melville Island), Djanan (Katherine Creek), Yangman (Elsey Creek), Mungarai (Roper River),
Nullakun (Roper River), Mara; living conditions on stations; recommendations for improving

conditions
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Source: Bulletin of the Northern Territory -- Mar. 1912; no.1; [3-14] -- pls.
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: S 50.7/1

Title: Preliminary Scientific Expedition to the Northern Territory, 1912
Publication info: Melb.:McCarron, Bird 1912

Physical descrip: 68p.

Annotation: Contact with Larakya and Worgait at Darwin, Melville Is. Djanan, Yangman,
Mungarai, Nullakun; Report only on these tribes, nothing in article
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: S 50.7/1

Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: An introduction to the study of certain native tribes of the Northern Territory
Publication info: Melbourne:McCarron Bird 1912

Physical descrip: 57 p.

Annotation: Kinship classification, terms of relationship of Larrakya, Worgait, Port Essington,
Melville Island, Djauan, Mungarai and Nullakun tribes; full account of initiation ceremonies
(Larrakya, Worgait, Djauan, Mungarai, Nullakun, Melville Island, Port Essington); totemic systems
(Melville Island, Port Essington, Larrakya, Worgait, Djauan, Mungarai, Mara, Nullakun,
Yungman); sacred sticks and traditions associated with them; traditions associated with ancestral
heroes; myths concerning Kunapippi (Mungarai), Sugar Bag man (Yungman), Snake man &
Thunder man (Mungarai), Rainbow man (Nullakun); beliefs regarding origin of children and
reincarnation; burial rites (Larrakya, Melville Island, Mungarai, Mara); mutilation of the body,
camps, shelters etc.

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: S 57/15

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Reaction and interaction : a food gathering people and European settlement in Australia
Annotation: Economic re-adaptation, phases in the process of reaction - general picture of
Aborigines attitude at first contact; Natives act a part during phases, conflict of interests;
Maintenance of tribe as a community - functioning through native language, the mythology and
Dreamings; Examples from Roper River (Mungarai) and Bathurst Island; Phase of intelligent

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, August 2015 24
http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies




appreciation, white reaction and policy - historically set out under (1) Phases of native reaction (2)

Reaction of settlers and public (3) Period (4) Policy
Source: American Anthropologist -- 1951; v.53, no.2; 164186 -- tbls.

Language/Group:
Language/Group:

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: S 57/15

Personal Author: Warner, W. Lloyd (William Lloyd), 1898-1970

Title: Kinship morphology of forty-one north Australian tribes

Annotation: Field-work 1927-29; four fundamental types Gunwinggu, Wanderung, Murngin,
Larakia; distribution of tribes with sketch maps; terminology, kinship structure, types of
subsections & semi-moiety groupings; Appendix includes notes on the relative worth of the field
material of the various areas studied, criticism of Spencer & Gillens publications on north
Australian tribes & a general explanation charts

Source: American Anthropologist -- 1933; v.35, no.1; 63-86 -- maps; fold.tbls.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Local call number: S 57/18
Personal Author: Merlan, Francesca
Title: A Mangarrayi representational system : environment and cultural symbolization in northern

Australia
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Annotation: Mangarrayi use of environmental objects, especially trees, to represent individuals
linked to Creator figures who made the localities where the objects stand; totem/man/land
relations personalized in the landscape; set in the context of Mangarrayi religious beliefs, social
structure, semi moieties, owners and managers, kinship organization and descent

Source: American ethnologist -- 1982; 9(1); 145-166 -bibl. diags.; map

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: S 57/27

Personal Author: Macintosh, Neil William George

Title: Fingerprints of Australian Aborigines of west Arnhem Land and Western Australia
Annotation: Fieldwork 1952; Analysis of prints of 82 males (Ngalpun, Rembaranga, Mailli, Djauan,
Djinba, Mangarai, Yangman, Aranda-Wailberi, Tiwi); Methods & materials used, tables of
papillary pattern results, comparison with results by Cummins & Setzler (Yirrkala & Groote
Eylandt); Results of analysis of W.A. natives taken by Fingerprint Bureau, W.A. Police Dept.;
Places of birth of subjects include Forrest R., Fitzroy Crossing, Munja, Billiluna, Gordon Downs,
La Grange Bay, Beagle Bay, Karunga Station, Port Hedland, Rudol R., Marble Bar, Wiluna,
Laverton, Warburton Ranges, Kalgoorlie & New Norcia

Source: Oceania -- 1952; v.22, no.4; [299]-306 -- diag.; tbls.

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: S 57/27

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: Mangarrayi semi moiety totemism

Annotation: The relationship between ritual-totemic affiliation and social organization among the
Mangarrayi of the western Roper River; includes transcription

Source: Oceania -- 1980; 51(2); 81-97 -- bibl.; diag.

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: S 57/27

Personal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: The classification of languages in north and northwest Australia

Annotation: Fieldwork 1938 and 1939; grammatical study, outline of phonetics; map shows areas
of multiple, dual classifying languages; prefixing, non classifying languages; brief comparative
vocabularies

Source: Oceania -- 1940; v.10, no.3; [241]-272; no.4; [404]-433 -- tbls.; map
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)
Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)
Language/Group: Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Ngardi / Bunara language (A69) (WA SE52-14)

Language/Group: Ngardi / Bunarapeople (A69) (WA SE52-14)

Language/Group: Bunuba / Punuba language (K5) (WA SE 51-08)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bunuba / Punuba people (K5) (WA SE51-08)

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Jukun / Djugan language (K2) (WA SE 51-06)

Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Gamberre / Gambera language (K39) (WA SD52-09)
Gamberre / Gambera people (K39) (WA SD52-09)

Garama language (N34) (NT SD52-12)

Garama people (N34) (NT SD52-12)

Gingana language (K40) (WA SD52-09)

Gingana people (K40) (WA SD52-09)

Gooniyandi / Gunian language (K6) (WA SE 52-09)
Gooniyandi / Gunian people (K6) (WA SE52-09)
Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang language (K33) (WA SD52-02)
Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang people (K33) (WA SE52-02)
Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Guwij language (K19) (WA SD52-13)

Guwij people (K19) (WA SD52-13)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin language (K30) (WA SE52-06)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangala language (A65) (WA SE51-15)

Mangala people (A65) (WA SE51-15)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Miriwoong / Miriuwung language (K29) (WA SD52-14)
Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)

Miwa / Bagu language (K44) (WA SD52-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Miwa / Bagu people (K44) (WA SD52-09)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Munumburu language (K25) (WA SD52-14)
Munumburu people (K25) (WA SD52-13)

Nakkara / Nagara language (N80) (NT SD53-02)
Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)
Ngaliwuru language (N19) (NT SE52-03)

Ngaliwuru people (N19) (NT SE52-03)

Ngangiwumirri / Ngangumiri language (N17) (NT SD52-12)
Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Ngumbarl language (K4) (WA SE 51-06)

Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Nungali people (N28) (NT SD52-12)

Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Nyininy language (K7) (WA SE 52-10)

Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Unggumi language (K14) (WA SE 51-03)

Unggumi people (K14) (WA SE51-08)

Walajangarri language (K24) (WA SE 52-02)
Walajangarri people (K24) (WA SE52-05)

Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wanyjirra language (K21) (NT SE52-11)

Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Warrwa / Warwa language (K10) (WA SE 51-07)
Warrwa / Warwa people (K10) (WA SE51-07)

Wilawila language (K35) (WA SD52-09)

Wilawila people (K35) (WA SD52-13)

Wolyamidi language (K26) (WA SD52-13)

Wolyamidi people (K26) (WA SD52-13)

Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Yawuru language (K1) (WA SE 51-10)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: S 99/2

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: Making people quiet in the pastoral north : reminiscences of Elsey Station [NT history of
Aboriginal pacification]
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Annotation: Reconstruct history of pre-pastoral and pastoral settlement, using documentory
materials and oral accounts by Aboriginal residents of Elsey; includes Mangarayi texts and
translations; appendix on Mangarayi phonemes

Source: Aboriginal history - - 1978; 2(1); 70 - 106 - bibl.; illus.; map

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Pamphlets

Local call number: p JAC

Personal Author: Jackson, Sue

Title: Recognition of Indigenous water values in Australia's Northern Territory : current progress
and ongoing challenges for social justice in water planning / Sue Jackson & Marcus Barber
Publication info: 2013

Physical descrip: pages 435-454

Annotation: annotation pending

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Added Author: Barber, Marcus

Source: Planning theory & practice Volume 14 number 4 : pages 435-454

Local call number: p MOY

Personal Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005

Title: Songs from the Northern Territory companion booklet : for five 12 inch L.P. discs
Publication info: Canberra : Australian Institute of Aboriginal Studies, 1967

Physical descrip: vii, 99p. : ill., maps, music

Annotation: Fieldwork at Oenpelli, Milingimbi, Yirrkala, Rose & Roper Rivers, Groote Eylandt,
Bagot, Beswick Creek Reserve, 1962-3; Explanation of recordings; Examples of clan-songs;
individually owned songs; songs connected with myths; community & ceremonial songs, etc.;
Division of area N into four musical regions and respective song styles; Translations and
interpretations of song styles

Language/Group:Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Language/Group: Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Language/Group: Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Language/Group: Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Language/Group: Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Language/Group: Gwijamil / Guyamirrilili language (N103) (NT SD53-03)

Language/Group: Gwijamil / Guyamirrilili people (N103) (NT SD53-03)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)
Ngangikurunggurr language (N8) (NT SD52-11)
Ngangikurunggurr people (N8) (NT SD52-11)
Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wangurri language (N134) (NT SD53-03)

Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warramirri / Warramiri language (N131) (NT SD53-03)
Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: p ROH

Personal Author: R*oheim, G*eza, 1891-1953.

Title: Transition rites / Geza Roheim

Annotation: Birth rites - Aranda, Loritcha, Ngatatara, protective function of the umbilical cord;
puberty rites - Pitjentjara male (circumcision), detailed description of ceremony, presentation of
bullroarer, comparison with Djungguan of northern Australia (quotes Warner); initiation taboos;

Kakadu, Larakya,

Djauan, Mungarai ceremonies; association between teeth and water in the

tooth avulsion rites of Queensland & River Darling natives (Parkunji, Bungyarlee); tooth avulsion
of females (Warramunga); hair depilation rites of Victoria; blood drinking of Karadjeri; rites among
Torres Straits people, the Wiradthuri; the social situation and the unconscious, interpretation of

food taboos

Source: Psychoanalytic Quarterly ; Vol. 11 (1943), p. 336-374

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
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Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: P WIG

Personal Author: Wightman, Glenn M. (Glenn Mitchell), 1961-

Added Author: Roberts, Jessie Garalnganjak, 1930-

Added Author: Williams, Lorraine L. V. (Lorraine Lesley Victoria), 1971-

Title: Mangarrayi ethnobotany : Aboriginal plant use from the Elsey area, Northern Australia
[English/Mangarrayi] / Glenn Wightman, Jessie Ggaralnganjak Roberts, Lorraine Williams
Publication info: Darwin:Conservation Commission of the Northern Territory , 1992 1992
Physical descrip: 60 p.; ill., maps

ISBN: 0-72452-709-5

Annotation: Description of region; names (scientific and Mangarrayi), description, seasonality and
use of 139 plant species; comparison with other regions; medicinal plants; food preparation
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Reference material

Local call number: REF 615.32099429 ABOR

Corporate Author: Aboriginal Communities of the Northern Territory of Australia

Title: Traditional Aboriginal medicines in the Northern Territory of Australia / by Aboriginal
communities of the Northern Territory

Publication info: Darwin:Conservation Commission of the Northern Territory , 1993 1993
Physical descrip: xxiv, 651 p.; ill. (some col.), maps

ISBN: 0-72452-711-7

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Lists traditional medicines recorded from 47 communities covering 34 language
groups in the Northern Territory; records language names, remedy preparations and uses for
each; results of chemical analysis of each

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Emmi/ Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Language/Group: Emmi/ Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)
Language/Group:Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Bilinara language (N36) (NT SD52-16)

Language/Group: Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Language/Group: Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Gurindji language (C20) (NT SE52-08)
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)
Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
Ngangikurunggurr language (N8) (NT SD52-11)
Ngangikurunggurr people (N8) (NT SD52-11)
Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Language material

Local call number: L M322.003/1

Added Author: Merlan, Francesca

Added Author: Dirnkayk, Amy

Added Author: Conway, Sheila

Added Author: Conway, Jimmy

Title: Alphabet book : Mangarrayi / compiled from Mangarrayi vocabulary by Francesca Merlan,
edited by Amy Dirnkayk, Sheila Conway & Jimmy Conway.

Publication info: [S.I.] : Jilkminggan School, 1993.

Physical descrip: 1 v. :ill. ; 30 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan.

Annotation: Wordlist from Mangarrayi to English, picture dictionary of some words ; alphabetical
listing of some words from Mangarrayi to English and English to Mangarrayi.

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
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Local call number: L M322.007/1

Personal Author: Roberts, Jessie Garalnganjak, 1930-

Added Author: Cutfield, Sarah

Title: Ngirla na-wurlurlu-yan! / with Jessie Roberts

Publication info: [Katherine, N. T.] : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, 2003
Physical descrip: [13] p. : col. ill. ; 21 x 30 cm.

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Local call number: L M322.007/2

Personal Author: Conway, Sheila

Added Author: Roberts, Jessie Garalnganjak, 1930-

Added Author: Cutfield, Sarah

Title: Mangarrayi counting and people book / with Sheila Conway and Jessie Roberts
Publication info: Katherine, N.T. : Diwurruwurru-jaru Aboriginal Corporation, 2003
Physical descrip: [17] p. : col. ill. ; 21 x 30 cm.

Access: Not for Inter Library Loan

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Local call number: LEF M322.083/1

Personal Author: Thompson, Liz, 1963-

Title: The devil-devil from Warlok : a story from Jilkminggan community / Jilkminggan Aboriginal
Community with Liz Thompson.

Publication info: Port Melbourne, Vic. : Pearson Rigby, 2008.

Physical descrip: 24 p. : ill. (chiefly col.), col. ports. ; 48 cm.

ISBN: 9781741401691 (pbk.)

Annotation: Jilkminggan community is located on the Roper River in the Northern Territory. The
Mangarrayi people from the community have chosen to share one of their traditional stories, the
tale of the Devil-devil from Warlok which is a Dreamtime story. This story is traditionally told in the
Mangarrayi language and has been translated into English.

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Local call number: L KIT 010.083/1

Personal Author: Recht, Eve

Added Author: Thompson, Liz, 1963-

Title: Sharing our stories : teacher resource / Eve Recht.

Publication info: Sydney ; Melbourne : Pearson/Righy, 2008.

Physical descrip: 48 p. :ill. ; 30 cm. + 1 sound disc (4 3/4 in.).

ISBN: 9781741404227

Access: Not for Inter Library Loan

Annotation: Teachers book gives a synopsis of each of the stories in the big books; actviities for
happening within each story - read and discuss and make and do; additional activities with
blackline masters; how to use the accompanying audio CD for each story; audio CD contains six
tracks, with each story told in English and with a member of the community telling parts of the
story in its original language

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Language/Group: Ngaanyatjarra language (A38) (WA SG51-08)

Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)

Local call number: L KIT M322.007/1

Added Author: Conway, Sheila

Added Author: Roberts, Jessie Garalnganjak, 1930-
Added Author: Kingsley, Erica
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Added Author: Cutfield, Sarah

Title: Marr [kit] : "fish" in Mangarrayi / featuring Jessie Roberts, Erica Kingsley and the Jilminggan
kids

Publication info: Katherine, N.T. : Diwurruwurru-jaru Aboriginal

Corporation, c2003

Physical descrip: 1 videocassette (VHS) : sd, col., 1 reader [24]p. : ill.

Access: Not for Inter-Library loan

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Local call number: L KIT M322.081/1 VIDEO

Title: Scary movie [videorecording]

Publication info: [Katherine, N.T.] : DAC, c2002

Physical descrip: 1 videocasette (VHS) (8 min.) : sd., col.

Access: Not for Inter-Library loan

Annotation: "Not all goes to plan when this group of girls goes camping against their
grandmother's advice; a clash of generations and cultures; expected the unexpected"
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Rare books

Local call number: RB A826.74/C3

Personal Author: Ashley-Montagu, Montague Francis 1905-1999

Title: Coming into being among the Australian Aborigines : a study of the procreative beliefs of
the native tribes of Australia

Publication info: London:Routledge 1937

Physical descrip: xxxv, 362 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: General discussion on conception beliefs; description of way of life of Aranda - their
country, ecology, social organisation, totemic clans & subsections, marriage & descent, kinship;
Dreamtime, heroes and totem centres; increase ceremonies; conception beliefs among many
tribes, covering all areas; phallic ceremonies and phallic worship; subincision and its relationship
to procreation; concepts of maternity & paternity; quotes many authors

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Language/Group: Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Djuban people (A31) (WA SG51-10)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Language/Group: Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)
Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngangikurunggurr people (N8) (NT SD52-11)
Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Tharrkari / Tharrgari people (W21) (WA SF50-13)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wembria people (K31) (WA SD52-10)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Wirngir people (K42) (WA SD52-10)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yiiji people (K32) (WA SD52-14)

Yilba people (E55) (Qld SF55-02)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Local call number: RB B524.88/W1
Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990
Added Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994
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Title: The world of the first Australians : an introduction to the traditional life of the Australian
Aborigines

Publication info: Sydney:Ure Smith 1964

Physical descrip: xxii, 509 p.

Access: This work includes secret information and/or pictures which some Aboriginal men and
women may not wish to see.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Origin, tentative migratory routes into Australia, time depth and cultural categories;
physical homogeneity / heterogeneity; summary of frequencies for various marker genes in
Australian Aboriginal populations (Kimberleys, Bathurst Island, Cape York (Cairns), Cherbourg,
Port Hedland, Yuendumu - Haast Bluff - Alice Springs, Laverton - Leonora; physical appearance
& difference, cultural similarity & diversity; tribe and basic social groups, tribal map showing 160
named groups; tribal limitations & language variation, social groups (local descent, religious unit,
clan, horde, family structure) totemic groups, moieties, sections & subsections (examples from
Broome, La Grange, De Grey area, Balga, Birrundudu, Wave Hill, Roper; summarizes various
viewpoints on social organization generally, map shows distributional spread; systems in detail of
Gunwinggu & Maung (western Arnhem Land), Melville & Bathurst Islands, N.E. Arnhem Land
system (Wulamba), table shows linguistic units & clans (Mada & Mala); kinship systems (Andigari
(Great Victoria Desert), Gunwinggu), brings together other systems, presented by previous
authors (Kariera, Kumbangeri, Aranda, Karadjeri, Ungarinyin, Wikmungan, Yir-Yiront);
behavioural patterns avoidance, incest, exchange or wives during rituals; Chap. 4; The basis of
economic life, exploitation of natural environment, foods, preparation, techniques in collecting,
fishing, hunting, division of labour, trade & exchange, 6 types of gift exchange, cooperation
among kin folk, trade ceremonies, map; shows distribution in W. Arnhem Land, focusing on
Oenpelli; Chap.5; Life cycle; conception beliefs, birth rites, childhood (Great Victoria Desert, N.E.
Arnhem Land, Wikmungan, W. Arnhem Land, Kimberleys, Aranda, lower River Murray, Ooldea),
male initiation (Great Victoria Desert, Karadjeri Arnhem Land, Aranda), map shows distribution of
circumcision & subincision; types of initiation with examples; initiation of girls (examples from
Boulia, Birdsville, central Australia, Laragia, Wogaidj, Victoria & Daly Rivers, East Kimberley,
Great Victoria Desert, Dieri, Arnhem Land); Chap.6; Marriage & marital relations (Great Victoria
Desert, Arnhem Land, Melville & Bathurst Islands), elopement, marriage by capture; polygyny;
treatment of aged; summarizes life cycle; Chap. 7; Concept of the sacred, creation; totemism
individual (especially Wuradjeri, Jaralde); sex (Kurnai); moiety; section & subsection (East
Kimberley, Balgo); clan, matrilineal and patrilineal; local; conception; birth (Great Victoria Desert);
dream (W. Arnhem Land); multiple (Yir-Yoront, N.E. Arnhem Land, Great Victoria Desert); four
main elements of mythology in the organization of religion; myth content - Biaimi myth collected at
Menindee, 1943; Ngurunderi myth of lower River Murray; Muramura of Lake Eyre, Wadi Malu
(Laverton & Warburtons) & myth of Njirana & Julana; gives some words with interlinear
translations to these; Waramurungundju myth of Gunwinggu, Ubar of W. Arnhem Land,
Djanggawul of N.E. Arnhem Land & Milingimbi; concept of the fertility mother; role of women
(Kimberleys, Arnhem Land, Aranda, Great Victoria Desert); Chap.8; Sacred sphere of ritual -
division lof labour (Bathurst & Melville Islands, lower River Murray, Western Desert, Arnhem
Land); ritual validation; myth as explanation of ritual - gives examples (Western Desert, W.
Arnhem Land, Fitzmaurice River, re-enactment of myth; dreaming tracks; increase ritual (Western
Desert, Forrest River Aranda, Alice Springs, Dieri); ritual representations among Aranda, Balgo,
Great Victoria Desert, Laverton, Warburtons, Victoria River district, Ooldea, Arnhem Land,
obtaining of Maraiian ceremonies by W. Arnhem Land people; fertility cults - Ubar (Goulburn
Island & W. Arnhem Land); Djanggawul (N.E. Arnhem Land), Kunapipi cult, Wawalag; social
relevance of ritual; Chap.9; Belief in magic; native doctor sorcerer (Wuradjeri, Gunwinggu, Lunga,
Great Victoria Desert); initiation of doctor (Wuradijeri, Dieri, Ngadjuri, Great Victoria Desert,
Ooldea, Lake Darlot, Birrundudu, East Kimberleys, Gunwinggu, Aranda

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
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Language/Group:
Language/Group:

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)
Bararrngu people (N129) (NT SC53-16)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)

Bibbulman people (W1) (WA SI50-10)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Bural Bural people (N114) (NT SC53-16)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dagoman people (N38) (NT SD52-12)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)
Danggali people (D14) (SA S154-06)

Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Erre people (N55) (NT SD53-01)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galawlwan people (N150) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Galwa people (N91) (NT SD53-10)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)
Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Giabal people (D41) (Qld SG56-14)

Gobadeindamirr people (N148) (NT SD53-04)
Goeng Goeng people (E36) (Qld SG56-02)

Golpa / Gorlba people (N130) (NT SC53-15)
Gadjalivia / Gudjalavia people (N86) (NT SD53-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Gunin people (K36) (WA SD52-10)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)
Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)
Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Yiduwa / Jiduwa people (N136) (NT SD53-07)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
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Language/Group:
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Language/Group:

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Lurlmarangu people (N110) (NT SD53-03)

Madarrpa people (N116.K) (NT SD53-07)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)
Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Portaulun people (S3) (SA S154-13)

Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wawula people (A29) (WA SG51-05)

Wiilman people (W7) (WA SI50-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Woralul people (N132) (NT SD53-03)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Wurungugu people (N133) (NT SD53-03)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangga people (E52) (Qld SF55-07)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI154-13)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)
Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld ““SF55-08)

Local call number: RB L817.52/U1

Personal Author: Lockwood, Douglas, 1918-1980.
Title: Up the track / Douglas Lockwood.
Publication info: Adelaide : Rigby, 1964.

Physical descrip: 227, [1] p., [16] p. of plates : ill., map, ports. ; 23 cm.

Annotation: Trip from Alice Springs to Darwin ; life in the Territory ; cattle station history and
Indigenous people working in them ; general life for Indigenous Australians.
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: RB R125.55/S1

Personal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955.

Title: The social organization of Australian tribes / by A. R. Radcliffe-Brown.

Publication info: Sydney : Australian National Research Council, [193-7]

Physical descrip: 1 v.(various pagings) : genealogical tables, maps ; 24 p.

Annotation: Reprinted from Oceania, 1930, 1(1,2,3), 1931, 1(4); detailed account of organization
throughout Australia; basic elements of social structure, named divisions, map shows distribution
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of matrilineal and patrilineal moieties, four and eight sections, semi-moieties, kinship terms
(Aranda and Kariera in detail); totemic clans; systematic catalogue of various types of
organization, 50 areas dealt with; tribal locations; mythology accounting for the formation of
totemic centres; function of patrilineal descent

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Yolngu people (NT SD53)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Local call number: RB R663.83/L1

Personal Author: Robinson, Roland, 1912-1992

Title: Legend and dreaming. : legends of the dreamtime of the Australian Aborigines as related ...
/ by men of the Djauan, Rimberunga, Mungarai-Ngalarkan and Yungman tribes of Arnhem Land
Publication info: Sydney:Edwards and Shaw 1952

Physical descrip: 48 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: lllus. from paintings made by the narrators in earth colours and charcoal
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: RB R737.37/E1

Personal Author: R*oheim, G*eza, 1891-1953.

Title: The eternal ones of the dream : a psychoanalytic interpretation of Australian myth and ritual
/ by G*eza R*oheim

Publication info: New York : International Universities Press, 1945

Physical descrip: xiii, 270 p. [4] p. of plates : ill., maps

Access: Not for Inter Library Loan

Annotation: Chap.1; Meaning & explanation of totemic myth; accounts of ritual in myth;
misunderstandings of words give rise to new meanings, e.g. Pindupi Euro increase song &
Pitjentara Wild Cat tradition songs with translations; historical basis, mythological paths, phallic
symbolism of feet; Chap.2; Dual heroes - recurring motive of myths which are really accounts of
initiation; 28 myths given in detail (Pitjentara, Aranda, Ngatara, Nambutji, Ngatatjara, Yulbara,
Binbinga, Murngin, Karadjeri, Dieri, Karangaru, Ngameni, Tirari, Urabunna, Kuyani, Allaua,
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Wonkanguru, Umatjera, Warramunga, Mungarai, Ooldea & Eyre regions); songs with translations
- Pitjentara, Aranda, Nambutji; Chap.3; Origin of circumcision, rites of Mungarai, Djauan & Aranda
concerning foreskin, selection of circumcisor (Mandjindja, Nambutji, Pitjentara, Kaitish) tooth
avulsion in Waramunga; rites of circumcision, subincision; Ngatara & W. Aranda beliefs; Chap.4;
Tjurunga - comments on Wikmunkan & Wiknatara ritual showing significance of bullroarers;
doctrine of two bullroarers (Pitjentara & Mularatara); significance (Aranda & Luritja); types of
tjurunga - llpirra, Dieri; phallic shapes - Worora, Nannine district; Pitjentara & Kimberleys -
resembling testicles; phallic symbolism in myths of Aranda, Jumu, Kukata (Matuntara), Pindupi,
Pitjentara; malformation of leg or foot as feature of supernatural beings (Luritja, Jumu, Pindupi,
Pitjentara) - totemic sticks song with translation; Karadjeri Ant ritual described; Chap.5; Phallic
ritual - features which separate non sacred from sacred; Aranda increase rite to increase sexual
desire, meanings of ritual decoration in Kangaroo Ceremony, part enacted by women; Chap.6;
The concentric circle & the fertility rite, significance of ditch or hole combined with fire, ritual
smoking; fire ceremonies of Warramunga, Melville Island, Murngin; smoking of mother & child
(Aranda, Jumu, Pitjentara); dreams of initiators; Karadjeri parallel of Aranda fire ritual; Chap.7;
Destruction & restitution - renewing footsteps of ancestors, rock paintings; spirit children, re-birth
of food animals, eating of totem; Chap.8; Ngallunga; erotic significance of dreams, Aranda ritual,
importance of white down as fertilizing agency, phallic nature of myths; Pitjentara subincision
song; menstrual ritual of Karadjeri women, love magic, song with translation; menstruation taboos
(Aranda, Karadjeri), men in Ngallunga ritual represent menstruating women; castration anxieties;
Chap.9; Rainbow Serpent - Murngin ritual, incest myth (Arnhem Land, Murngin); totemism & the
shake cult, snake as spirit of fertility, ambisexual symbolism of snake; analysis of fantasies &
anxieties; human creation beliefs (Dieri, Pindupi, Jumu, Aranda, Unmatjera, Kaitish & Vic. tribes);
child myths, plants as sex symbols; myth & dream fantasy where blood from subincision becomes
source of creative powers; Chap.10; Wandering ancestors; Wirangu & Murunitja versions of dual
hero myth, connection with red ochre; mythical women of Andjamatana & spirit children;
importance of blood; Chap.11; Myths & dreams; connecting environment with libids;
masturbation, making friends by chanting erogeneous zones; dream mechanism as nucleus of
ritual and myth; Chap.12; Totem sacrament; what is learned from tjurunga markings, belief in the
common body as representing the dual unity organization; Addenda; historical background of
Altjiranga Mitjina myths; myth of Wati Kutjara, Darana ulu, Njirana & Julana, phallic interpretation
of lizard, circle & the hole, fire in initiation rites; quotes many authors

Language/Group: Mandjindja / Mantjintjarra / Manjiljarralanguage (A33) (WA SG52-13)
Language/Group: Mandjindja / Mantjintjarra / Manijiljarra people (A33) (WA SG52-13)
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Language/Group: Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Garanguru language (L28) (SA SG54-09)

Language/Group: Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)
Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Murunidya language (A8) (WA SH52-09)

Murunidya people (A8) (WA SH52-09)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Yumu language (C11) (NT SF52-16)

Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Local call number: RB S746.33/A4
Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929
Title: The Aboriginal photographs of Baldwin Spencer / introduced by John Mulvaney, selected by

Ron Vanderwal

Publication info: Melbourne:Currey ONeil on behalf of the National

Museum of Victoria Council 1982

Physical descrip: xii, 185 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Photos taken during Spencers expeditions to central and northern Australia; feature

Aborigines from many tribal groups engaged in a wide variety of activities; tribes include the Tiwi,
Kakadu, Wardaman, Mangarai, Janjula, Tjingili, Waramanga, Kaititja and Aranda; annotations to
photographs based on Spencers published works and diaries

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)
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Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: RB V351.77/A1

Personal Author: Vatter, Ernst

Title: Der australische Totemismus

Publication info: Hamburg : Museum f*ur V*olkerkunde in Hamburg Augustin), 1925

Physical descrip: 158 p. : maps ; 27 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Australia wide survey; definition, religious & social aspects, theory and hypothesis on
origin; connection between taboo and totemism; classification and division of totems & totemism;
evaluation of sources; study of 128 tribes; comparison of class systems, marriage laws, character
& number of totems; natural and by choice social grouping; totemic beliefs and myths; cultural &
historical position of totemism in Australia; all types of totemism discussed

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic SI54-15)

Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)

Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Wanamara people (G16.1) (Qld SF54-07)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)

Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Rare serials

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Nimbalda people (SA SH54-05)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: RS 40/5

Principal Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: Story of *-n- : *CV- vs. *CV-n- noun-class prefixes in Australian languages / Jeffrey Heath
Annotation: Opposition between *CV- and *CV-n- forms of nounclass prefixes; difference
between northern languages Kunwinyku, Ngalkbon, Ngalakan, Ngandi, Nunggubuyu,
Anindilyakwa and southern languages Mara, Warndarang, Alawa and Mangarayi for non-human

class markers

Source: Pacific Linguistics - 1987; Series C-100, p. 233-243 -map

Language/Group:
Language/Group:

Alawa language (N92) (NT SD53-10)
Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group:Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
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Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: RS 40/6 [D-43]

Personal Author: Verheijen, Jilis A. J.

Title: Dictionary of Manggarai plant names / by J.A.J. Verheijen

Publication info: Canberra:Research School of Pacific Studies, Australian National University ,
1982

Physical descrip: 140 p.; map

ISBN: 0-85883-273-9

Annotation: Non-Aboriginal; concerns flora of West Flores, Indonesia

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: RS 50/8

Principal Author: Fry, H. K. (Henry Kenneth), 1886-1959

Title: Genealogical studies of Australian tribal systems

Annotation: Tables of hypothetical tribal systems representing variant or more elaborate
exogamous sub-divisions; The intimate correlation of clan inter-marriage and genealogical pattern
with kinship patterns and marriage rule; Details of Aranda and Mangarai (as quoted by Spencer)
organization

Source: Royal Society of South Australia -- Tansactions, v.56, 1932; 27-35 -- Adelaide Univ. Field
Anthropology; Central Australia no.11

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: RS 50/8

Principal Author: Fry, H. K. (Henry Kenneth), 1886-1959

Title: Kinship and descent among the Australian Aborigines

Annotation: Tables, genealogical relationships of 8 marriage divisions (classes or kinship groups)
brother and sister terms; Dieri, Urabunna, Mungarai and Nullakin, Yaralde; A possible
compromise between matrilineal and patrilineal systems; Unusual laws and regulations of
marriage systems; Kinship systems of paternal and maternal societies

Source: Royal Society of South Australia -- Transactions, v.58, 1934; 14-21
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Local call number: RS 50/12

Personal Author: Mathew, John

Title: The religious cults of the Australian Aborigines

Annotation: Comments on group totems (Narrinyeri & Warramunga), individual totems (Kurnai),
sex totems (Arunta, Alwridja); animated stones & sticks kept by medicine-men (Kabi, Kakadu);
bullroarer or ritual objects (Arunta); general after-life beliefs (Wurudjirri, Buandik, Kurnai, Kabi,
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Wakka, Euahlayi, Dieri, Arunta, Kukata, Narrinyeri, Jupugalk; legends relating to earth, air &

water spirits (Wortongi Wakka, Kabi); worship of the sun ceremony practised by Yuon
(Kimberleys); phallic ceremonies (Arunta, Dieri); religious beliefs of Narrinyeri, Wimbaio,
Wotjobaluk, Wortongi, Kurnai, Theddora, Kamilaroi, Mungarai, Kaitish, Larrakia, Sunday

Islanders

Source: Australian and New Zealand Association for the Advancement of Science -- Report, v.18,

1926; 524-540

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic S154-15)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Local call number: RS 57/5
Personal Author: Basedow, Herbert, 1881-1933
Title: Subincision and kindred rites of the Australian Aboriginal

Annotation: Type of rite adopted by Yantowannta of Cooper Creek (by firestick) Tjingali tribe of
Northern Territory Mungarai tribe Roper; Geographical range; Central, northern, western and

north western Australia sketch map of range; Origin of rite
Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.57, 1927; 123-156

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Local call number: RS 57/7

Personal Author: Vatter, Ernst

Title: Karten zur Verbeitung totemischer Phanomene in Australien
Annotation: Ten maps with explanations showing types of totemic systems throughout Australia;
individual, class, subsection, phratry, descent of totems
Source: Anthropos -- 1926; Bd.21; 566-579 -- maps

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)
Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (QIld SH55-01)
Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic S154-12)
Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)
Danggali language (D14) (SA S154-06)

Danggali people (D14) (SA S154-06)

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)
Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)
Garanguru language (L28) (SA SG54-09)

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Garendala language (L29) (Qld SG54-12)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal language (E1) (NSW SI56-01)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Githabul language (E14) (NSW SH56-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban language (Y84) (Qld SD54-16)
Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13)
Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Gurdaniji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara language (D6) (NSW S154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Martuthunira language (W35) (WA SF50-06)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA S153-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nguwera language (E22) (Qld SG56-10)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Tjungundji language (Y14) (Qld SD54-03)

Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)
Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
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Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)
Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yiman language (E31) (Qld SG55-08)
Language/Group: Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Language/Group: Yirandali / Yirandhali language (L42) (Qld SF55-05)
Language/Group: Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/11

Principal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Title: The eternal ones of the dream

Annotation: Discussion & review of book by Roheim; Ref. to meaning of dreams & dreamtime;
sexual activities & beliefs; Incest myth from Daly R. (Mulluk-Mulluck); castration myth (Mangarai-
Mara); Diffusion of Kunapipi cult.; Phallic hero myth (PitjantjaraMandjindji at Ooldea); significance
of ritual objects; Initiation ritual associated with the eating of emu flesh at Menindee (Maljapa
people)

Source: Oceania -- 1946; v.17, no.1; 67]-78 -- pls.

Language/Group: Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: EIkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: The Secret life of the Australian Aborigines

Annotation: Information on Aboriginal attitudes and thoughts regarding ritual and sacred matters;
Secret rites initiation, historical and increase; The secret life and burial (Mara, Anula, Binbinga,
Madutara, Alundja, Mungarai, Aranda, Warramunga, Wiradhuri); Association of initiation rites with
burial; Tribal possession of myths & rites; Terms given for historical rites in Aranda, Aluridja,
Karadjeri, Ungarinyin; Increase rites - Kariera, Karadjeri, Warramunga; Intertribal function of
secret life, sacred symbols

Source: Oceania -- 1932; v.3, no.2; [119]-138 -- pls.

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
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Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Studies in Australian totemism : sub-section, section and moiety totemism

Annotation: Detailed explanation of types; Comments on regularized alternate marriage, spirit
centres; relationship of the subsection to the totemism & local organization; Moiety totemism and
nature; exogamy and the moiety

Source: Oceania -- 1933; v.4, no.1; [65]-90

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: Social organization of Australian tribes

Annotation: Detailed account of organization throughout Australia; basic elements of social
structure, named divisions, map shows distribution of matrilineal & patrilineal moieties, four and
eight sections, semi-moieties, kinship terms (Aranda & Kariera in detail); totemic clans;
systematic catalogue of various types of organization, 50 areas dealt with; tribal locations;
mythology accounting for the formation of totemic centres; function of patrilineal descent
Source: Oceania -- 1930, v.1, no.1; [34]-63; no.2; [206]256; no.3; [323]-341; 1931, no.4; [426]-
456 -maps (pt fold.); thls. (pt fold.)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Ibarga people (A59) (WA SF51-10)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Witukari people (A60) (WA SF50-04)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Local call number: RS 57/13

Personal Author: Thorpe, W. W. (William Walford), d. 1932

Title: Some mutilatory rites practised by the Australian Aborigines

Annotation: Description of methods used in different areas; nose boring among the Dieri, Yuin,
Kurnai, Wurunjerri, Larrakia, Kakadu, Mungarai, Arunta, llpirra, Unmatjera, Port Jackson, Cape
York, King Sound tribes; tooth-avulsion - Port Macquarie, Port Jackson, Wiradjuri, Wonghibon,
Wathi-Wathi, Cape York (not always obligatory), Kalkadoon, Dieri, Kaitish, Warramunga, Larakia,
Port Essington; circumcision - coastal areas of W.A., Parnkalla, Kimberley, Aranta, Aluridja, Cape
York, Northern Territory; cicatrization - Warramunga, Dieri, Kimberley, Kurnai, N.S.W., Kabi,
Wakka; list of references appended

Source: Mankind -- 1932; v.1, no.6; 124-133

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
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Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Rare pamphlets

Local call number: Rp ROH

Personal Author: R*oheim, G*eza, 1891-1953.

Title: Dying Gods and puberty ceremonies

Annotation: Australian Aboriginal initiation ceremonies compared with those in other countries;
importance of bullroarer and trees; association between initiation rites and food plants; brief
mention of boy wives in Kimberley area; Wiradjuri, Turrbal, Mungarai, Warramunga, Dieri, Yuin,
Wongaibon, Melville Islanders, Kakadu

Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.59, 1929; 181-197

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Manuscripts

Call number: MS 298, MS 521

Personal Author: Maddock, Kenneth, 1937-2003

Title: [Unpublished material]. Report on field work in the Northern Territory 1964/65

Publication info: 1968

Physical descrip: 154p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Study of the social organization of Aborigines with little experience of settlement life;
Concentrated at Beswick Reserve, Katherine, Pine Creek, El Shirana & Sleisbeck districts also
visited; Sketch of historical past of region; List and map of main tribes in area; Notes on kinship,
marriage, moieties, sections & sub-sections, alternate marriages, clans; Decline of polygyny;
Terms of address & reference, age categories; Corroboree and hunting groups; Creation beliefs,
totemism definition; Meaning & purpose of Gunabibi ritual, rites & myths of cults; Notes on body
decoration & song cycles; Detailed description of Gunabibi & Jabalurawa ceremonies
Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Dagoman people (N38) (NT SD52-12)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)
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Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)
Language/Group: Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Call number: MS 351, MS 352

Personal Author: Schebeck, B. (Bernhard)

Title: Dialect and social groupings in north east Arnhem Land

Publication info: [n.p.]

Physical descrip: 75 [29] p.

Access: Open access — reading, Open copying & quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Draft version of paper; based on field work from June 1965 to October 1966 at
Yirrkala, Elcho Island, Milingimbi, Numbulwar/Rose River and Roper River Missions, Maningrida
and Mirrngatja out-station on Goyder River; resume of Warners and Berndts descriptions,
threefold native theory; dialectology of north east Arnhem Land, lists 10 dialect groups and 40
dialects, with moiety to which each belongs, details of extinct dialects and those threatened with
extinction, phonological systems, distinction between soft and hard dialects, morphological
differences - noun suffixes, numerals, pronoun, verb (tense system, moods), word formation
(derivation, composition); parallelism between social organisation and linguistic differences,
explanation of first native theory, definitions of native terms for groups and languages, formative
principles for ethnic names, social distinctions in ethnic names (warnames, ceremonial; names,
bynames, clan, phratry or dialect names), discussion of terms Murngin, Wulamba and Mi; woitj or
Miwaitj, criticism of Berndts distinctions between native terms for clan and dialect groups;
mechanisms underlying linguistic changes (borrowings from English, other native dialects, other
languages e.g. Indonesian), effect of kinship on acquisition of language, native attitudes to
language, taboo on names and similar words after death, formulation of hypotheses of linguistic
change, demographic factors in increase of some dialects (contrast between Yirrkala and Elcho
Island); comparison between Warners and Berndts interpretations, misuse of native terminology;
Appendix - list of names encountered during field work compared with A.l.A.S. area list, Capells
Linguistic Survey of Australia and Warners Black Civilization

Language/Group: Bararrngu language (N129) (NT SC53-16)

Language/Group: Bararrngu people (N129) (NT SC53-16)

Language/Group: Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)

Language/Group: Dhiyakuy language (N149) (NT SD53-03)

Language/Group: Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Language/Group: Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Language/Group: Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Language/Group: Djarrwark language (N117) (NT SD53-02)

Language/Group: Djarrwark people (N117) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Language/Group: Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Language/Group: Ganalbingu language (N83) (NT SD53-02)

Language/Group: Ganalbingu people (N83) (NT SD53-02)

Language/Group: Garmalanggad / Garmalanga language (N100) (NT SD53-02)
Language/Group: Garmalanggad / Garmalanga people (N100) (NT SD53-02)

Language/Group: Golpa / Gorlba language (N130) (NT SC53-15)

Language/Group: Golpa / Gorlba people (N130) (NT SC53-15)
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Language/Group: Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Language/Group: Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Language/Group: Yalugal / Jalugal language (N107) (NT SC53-15)
Language/Group: Yalugal / Jalugal people (N107) (NT SC53-15)
Language/Group: Lamamirri language (N147) (NT SD53-04)

Language/Group: Liyagalawumirr / Layagalawumirr language (N108) (NT SD53-02)
Language/Group: Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Language/Group: Lurlmarangu language (N110) (NT SD53-03)
Language/Group: Lurlmarangu people (N110) (NT SD53-03)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Manggalili language (N137) (NT SD53-03)

Language/Group: Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Language/Group: Marrakulu language (N142) (NT SD53-04)

Language/Group: Marrakulu people (N142) (NT SD53-04)

Language/Group: Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Wagilak / Wawilak language (N106) (NT SD53-07)
Language/Group: Wagilak / Wawilak people (N106) (NT SD53-07)
Language/Group: Walamangu language (N79) (NT SD53-02)

Language/Group: Walamangu people (N79) (NT SD53-02)

Language/Group: Wangurri language (N134) (NT SD53-03)

Language/Group: Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Language/Group: Warramirri / Warramiri language (N131) (NT SD53-03)
Language/Group: Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Language/Group: Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)
Language/Group: Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Call number: MS 979

Personal Author: Sharpe, Margaret C. (Margaret Clare)

Title: Field notes in Mangarai

Publication info: Roper River, N.T. 1966-1976

Physical descrip: 4 pts.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Contents; 1; June and July 1966, 18 |.; 2; Oct. 1967, 4 |.; 3; Nov. 1975, 5 |.; 4 (a-e);
Aug. 1976, 62 p. (in 5 pts); See also associated AIAS tapes

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Call number: MS 1367

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: Mangarayi linguistic material

Publication info: Katherine, Northern Territory, 1978.

Physical descrip: 3 v.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Includes field notes; transcriptions; semantic and alphabetical vocabulary; some
preliminary analysis; kinship; also some Yangman and Alawa; See finding aid for full details; see
also AIAS tapes

ElectronicAccess: Click here for electronic access to this finding aid at
http://aiatsis.gov.au/research/quides-and-resources/collection-finding-aids
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
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Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Call number: MS 2204

Personal Author: Harris, John W.

Title: Language contact, Pidgins and the emergence of Kriol in the Northern Territory : theoretical
and historical perspectives

Publication info: 1986

Physical descrip: xi, 465

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study.Open use - communities.Not
for Inter-Library Loan

Annotation: Theories of origin of pidgins and creoles; Northern Territory history in linguistic
perpectives; contact with Macassans; relations with British settlements at Fort Dundas, Raffles
Bay, Port Essington, Escape Cliffs, Goyders Survey Camp, Larakia and Woolna people; Overland
Telegraph, mining camps; conflict with spread of pastoral industry; massacres in 1870s and 1880s;
resistance by Aboriginal guerillas; Aboriginal settlement on pastoral properties; migrations to
Roper Bar, Borroloola and Katherine; attempt to exterminate Aborigines at Roper River;
languages at Roper River Mangayari, Ngalakan, Ngandi, Rembarrnga, Ritharngu, Nunggubuyu,
Wandarang, Alawa, Mara Anglican Roper River Mission established 1908; reasons for
development of Northern Territory Pidgin English; baby-talk and monogenetic models of pidgin-
isation; lexical comparison with Pacific and Sydney pidgins; creolization in Northern Territory
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Call number: MS 2295

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: Mangarayi kinship

Publication info: Canberra 1978

Physical descrip: 48 .

Access: Closed access - Principal's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Subsections; kinship terminology; morphology; factors affecting employment of
terminology; Duck Creek camp layout; household composition; parrying of swearing interjections;
metaphorical associations of kinsmen with body parts

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
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Call number: MS 2331

Personal Author: West, Lamont

Title: Esoteric Dalabon sketch dictionary [
English/Dalabon/Djawanj/Rembannga/Majeli/Gunej/Buw an] / L. West

Publication info: [Syd.] 1964

Physical descrip: xiii, 214p. : ill.

Access: Closed access - Principal's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Includes orthography, abbreviations & format of entries, special use of terms;
includes words from Dalabon, Djawanj, Rembannga, Majeli, Gunej, Buwan, Ridjarngu,
Kopapwingu, Wogadj, Tyampatpwingu, Ngarinman, Wadaman, Jai, Wilaggi, Tyinnang, Alawa,
Tyinpa, Mangaraji, Ngalagan, Yangman, Yipityi, Gunwinggu, Enindalyagwa languages; words
from secret language, kinship terms, ceremonial text forms, special terms; map shows location of
language groups; notes on marriage & kinship organization

Language/Group:Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Language/Group:Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)
Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)
Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)
Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)
Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)
Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kune / Gunej people (N70) (NT SD53-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)
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Language/Group: Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)
Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Call number: MS 2413

Personal Author: West, Lamont

Title: Esoteric Dalabon sketch dictionary [
English/Dalabon/Djawanj/Rembannga/Majeli/Gunej/Buw an] / L. West

Publication info: 1964

Physical descrip: 1 box : map

Access: Closed access - Principal's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Includes orthography, abbreviations and format of entries, special use of terms;
includes words from Dalabon, Djawanj; Rembannga; Majeli, Gunej, Buwan, Ridjarngu,
Kopapwingu, Wogadj, Tyampatpwingu, Ngarinman, Wadaman, Jai, Wilaggi , Tyinnang, Alawa,
Tyinpa, Mangaraji, Ngalagan, Yangman, Yipityi, Gunwinggu, Enindalyagwa languages; words

from secret language, kinship terms, ceremonial text forms, special terms; map shows location of

language groups;
Language/Group:
Language/Group:

notes on marriage and kinship organization
Alawa language (N92) (NT SD53-10)
Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group:Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)

Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)

Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kune / Gunej people (N70) (NT SD53-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)
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Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
Language/Group: Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)
Language/Group: Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)
Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Call number: MS 2456/1 (Item 2) (Finding Aids)

Personal Author: West, Lamont

Title: Notes on tapes in A.l.A.S. archives

Publication info: n.p. 1964

Physical descrip: [93] p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Detailed notes on recordings made by West, 1961-62, in Arnhem Land, Cape York,
and Thursday Island; Arnhem Land; Song cycles, including Kunapipi ritual songs; notes on
dances, accompaniments, body decoration, initiands, ceremonial objects; love magic chants,
didjeridu playing; post funerary dancing and song cycle, Midjan corroboree; Island Dance songs
from Torres Straits; Dalabon word list; translation of Rembanna sign language; Cape York;
Myths, songs and translations; Island Dance songs from Torres Straits; bora songs; Lama -
Lama, Olgolo, Ganjdju, Umbindamu, Ajabadu, Wik - nandjera word lists; Ganjdju bora ceremony
described; notes on accompaniments to songs; evening village dance at Lockhart River Mission
recorded in Umbila language - women and bark caped devil dancers; Thursday Island; Torres
Island hymns, Island Dance songs; accompaniments; farewell songs

Language/Group: Lamalama / Bakanambia language (Y58,Y136,Y140, Y147) (Qld SD54-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)
Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)
Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gudjandju language (Y33) (Qld SD54-08)

Gudjandju people (Y33) (Qld SD54-08)

Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Umbuygamu / Morrobalama language (Y55) (Qld SD54-12)
Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Umbindhamu language (Y50) (Qld SD54-08)

Umbindhamu people (Y50) (Qld SD54-08)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)

Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Call number: MS 2771

Added Author: Merlan, Francesca

Title: Mangarrayi vocabulary / compiled by Francesca Merlan and Amy Dirn.gayg, Lulu
Jilimbirrnga, Jessie Roberts, Rita Morgan and others of Jilmirn.gan and Barunga

Publication info: Canberra , 1990 1990

Physical descrip: 90 leaves

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Mangarrayi-English vocabulary with sentence examples

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Barundji language (NSW SH55-05)

Barundji people (NSW SH55-05)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Call number: MS 3298

Personal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Arnhem Land vocabularies / A. Capell

Publication info: (19-)

Physical descrip: 140 p.

Access: Open access - conditions apply.Partial copying & use.Open copying & use - communities
only. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Alphabetical list of 600 English words with comparative vocabulary in 40 Northern
Territory languages
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)
Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)

Language/Group:Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni language (N75) (NT SD53-02)
Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni people (N75) (NT SD53-02)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Madarrpa language (N111) (NT SD53-07)

Madarrpa people (N116.K) (NT SD53-07)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Manggalili language (N137) (NT SD53-03)

Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Urningangg language (N66) (NT SD53-05)

Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Wangurri language (N134) (NT SD53-03)

Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warramirri / Warramiri language (N131) (NT SD53-03)
Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: MS 4577

Principal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Northern Territory - Arnhem Land languages

Annotation: Includes vocabularies, word lists, phrase lists, texts, including religious texts, notes
on grammar, correspondence, Bible and other stories, prayers, and other papers relating to a
Arnhem Land, Northern Territory, languages

Source: Arthur Capell papers Series 5

Language/Group:

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group:Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)
Dhapuyngu language (N116.E) (NT SD53-03)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Emmi / Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gadjalivia / Gudjalavia language (N86) (NT SD53-02)
Garama language (N34) (NT SD52-12)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Gun-nartpa / Gunardba language (N81) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)

Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Kayardild / Kaiadilt language (G35) (QIld SE54-06)
Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngangikurunggurr language (N8) (NT SD52-11)
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Language/Group: Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Language/Group: Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)
Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)
Language/Group: Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)
Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Wardaman language (N35) (NT SD52-16)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)
Language/Group: Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 9

Personal Author: Abbie, A. A. (Andrew Arthur), 1905-1976

Title: Report [to Minister for Territories] on expedition to

Beswick Reserve, Arnhem Land, August 1961

Publication info: 1967

Physical descrip: 4p.

Access: Closed access - Library Director's permission. Partial copying, closed quotation. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Summary of work among Maiali, Njalkpon, Djauan, Mara, Rembarinja, Karawa,
Wanjuloka, Mangarai, Tiwi, Worgait, Nungabuyu Dental, anthropometry, skin pigmentation, X-
rays of teeth & wrist-hand & anklefoot regions; Film, tape & notation of ceremonies of Maiali
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Local call number: PMS 1176

Personal Author: Maddock, Kenneth, 1937-2003

Title: Report [to A.1LA.S.] on fieldwork in Northern

Territory May 1964 to February 1965

Publication info: 1967

Physical descrip: 13p.

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Katherine and Beswick areas; Kinship & terms, social organization, religious cults &
totemism; Relations with white Australians; Territories of Ngalpon, Maiali, Gunei, Rembaranga,
Djauan, Jangman, Mangarai; Usage of Maiali

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kune / Gunej people (N70) (NT SD53-06)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)
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Local call number: PMS 1578

Personal Author: Sharpe, Margaret C. (Margaret Clare)

Title: Field report on Alawa project

Publication info: 1976

Physical descrip: 2p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Reports on the progress of an Alawa-Roper CreoleEnglish dictionary; Already
collected vocabulary was re-checked and additional words included flora items, colour & rock
terminology & extensions to the bird list; Mentions planned bilingual programme in Roper Creole;
also heard some Jarrada songs, purportedly in Alawa; Visited some Mangarain people and
collected a little vocabulary

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Call number: PMS 1639

Personal Author: Sharpe, Margaret C. (Margaret Clare)

Title: Memo to staff of Djimbrra outstation of Mataranka school

Publication info: Alice Springs 1976

Physical descrip: 3 p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Suggests orthography for Mangarai word list of ¢.80 items
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: PMS 2119

Personal Author: Bern, John Edward

Title: The Ngukurr population : report to the Australian Institute of Aboriginal Studies
Publication info: n.p. 1971

Physical descrip: 11p.

Access: Closed access - Library Director's permission. Open copying, closed quotation. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Draft version of his Field work report on the Ngukurr population; (Doc.no.71/1120),
g.v. for annotation

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: PMS 2120

Personal Author: Bern, John Edward

Title: Field work report on the Ngukurr population

Publication info: n.p. 1969

Physical descrip: 6p.

Access: Closed access - Library Director's permission. Open copying, closed quotation. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Section |; Heterogeneity - notes 3 periods of settlement (1908-1940, 1850s to mid-
1960s, late 1960s), ethnic origins - early settlers (Mara, Wandarang, Ngalagagan, Alawa,
Nunggubuju, Ngandi), Arnhemlanders (Nunggubuju, Ridarngu, Balamumu), cattle; station
immigrants (Alawa, Ngalagan, Manggarai, Ridarngu, Ranjbarngu), kinship systems Nunggubuiji,
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Ngandi, Wandarang, Ridarngu, Balamumu (patrilineal clans combined in 2 moieties or 4 semi-
moieties), Mara, Alawa, Ngalagan, Manggarai & possibly; Ranjbarngu (4 section or 8 section
system with more emphasis on matrifiliation); Section 2; status of residents - educational
attainments by age, numerical predominance of early settlers, their social identity, attitudes of all
groups to Ngukurr as a community, attitudes to major ceremonial complexes; Section 3; current
growth 40% population growth in 2 years, employment & increased wages as causes, policy
changes in cattle station management; Section 4; disputes - 4 on rights to women or adultery,
brief outline of events (first 3 similar to pattern described by Hiatt) of 4th dispute, notes many
womens disputes over spreading of gossip

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nungali people (N28) (NT SD52-12)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: PMS 4720

Personal Author: Merlan, Francesca

Added Author: Merlan, Francesca

Title: Report to Institute of Aboriginal Studies : Mangarrayi language maintenance / Francesca
Merlan

Publication info: Sydney , 1990 1990

Physical descrip: 20 leaves; map

Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Problems in establishing a language program in the Top End (Roper River) when
bilingual education gives way to second language acquisition; Jilkmingan

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: PMS 4840

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: The genetic position of Mangarayi : evidence from nominal prefixation / Francesca Merlan
Publication info: Sydney , 1989 1989

Physical descrip: 14 leaves

Access: Open access - reading.Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Data from Kunwinjkuan languages (Jawoyn, Kunwinjku, Ngakbon,) and Mara-Alawic
(Mangarayi, Warndarrang, Ngandi, Ngalakan, Nunggubuyu, Anindilyakwa, Rembarrnga, Alawa,
Mara) on nominal morphology

Language/Group:Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
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Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Call number: PMS 5683

Personal Author: Conway, Sheila

Added Author: Daylight, Pamela

Added Author: Dirnkayk, Amy

Added Author: Brinjen, Deidre

Title: Mangarrayi: Landi: With translations in Kriol & English.
Publication info: 1998

Physical descrip: [8] leaves : all ill. ; 30 cm.

Access: Open access - reading

Access: Closed copying & limited use

Annotation: Plant names in Mangarrayi

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Field notes on Northern Territory tribes, 1948]

Publication info: 1946

Physical descrip: 246p.

Annotation: Covers Manggarai - kinship, religious ceremonies, language; Alawa - kinship,
religious ceremonies; Jangman - sub-sections; Ngalgbun (Dalabon) kinship; Djawanj - kinship,
marriage, totemism, religious beliefs and ceremonies, medicine men, songs, language; Wogaid;j -
initiation and other ceremonies, ngirawat (hame-exchange), love magic, ownership, totemism,
burial Tiwi - kinship, women, ceremonies; Ridarngu - ceremonies, songs

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: DO NOT HOLD
Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979
Title: [Genealogies obtained from Arnhem Land tribes, 1948-1949]
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Annotation: Deals with Djawaniji, Jangman, Ranjbarngu, Djinba, Ngalgbon (Dalabon), Majali,
Riraidjangu, Ngalagan, Gunader (Gunaidbe), Wadjigi; n, Manggarai, Alawa; Also contains
genealogies of some Waljbiri tribesmen

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Gun-nartpa / Gunardba people (N81) (NT SD53-02)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Genealogies of Manggarai and Alawa tribes

Annotation: Contains also miscellaneous notes on kinship, etc.
Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Information about Elsey Station, N.T., natives]

Annotation: Lists descent, subsection, natives hames, marital situation, etc., for people of
Manggarai tribe at Elsey, near Mataranka; Also some linguistic material
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Harney, W. E. (William Edward), 1895-1962

Added Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Correspondence and miscellaneous notes on Northern

Territory tribes, 1938-1940]

Publication info: 1961

Physical descrip: In quarto folder

Annotation: Particularly deals with subsections of Mudbara, Wadaman, Yangman, Binbinga,
Mangarai, Ranjbarngu, Djawanj, Janjula; Contact with Macassar men; Psychology; Marriage
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: DO NOT HOLD
Principal Author: Tindale, Norman B. (Norman Barnett), 1900-1993
Title: Birds observed at Roper River, Northern Territory
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Annotation: Field trip 1921-22; Mara, Ngalakan and Mangarai, Allawa, Ngandi, Rembarunga,
Rittarungo, Wandaran, Nungubuyu; Names given for birds sighted; Names for some birds are
clearly suggested by their calls

Source: South Australian Ornithologist -- 1925; v.8, pt.1; 21-24

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, August 2015
http://aiatsis.gov.au/research/guides-and-resources/language-and-people-bibliographies

68



